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Instrukcja obs³ugi - Instalowanie

SZERELÉSI ÉS HASZNÁLATI ÚTMUTATÓ

Modul de functionare a aparatului
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Arbeitsweise:
Tastenmodell:
a) Taste ON / OFF für die Lichter
b) Taste OFF für den Motor
c) d) e) Saugstärken 1c) 2 d) 3 e)
Modell mit Gleittasten
f) Taste ON / OFF für die Lichter
g) Taste ON / OFF für die Auswahl der Saugstärke

Im Fall von grösserer Konzentration von Abgasen und
Dünsten wählen sie eine stärkere Saugkraft.Wir raten
ihnen, den Dunstabzug 5 Minuten vor Kochbeginn
einzuschalten und ihn noch 15 Minuten nach Kochende
laufen zu lassen.

Anwendung:
Der Dunstabzug hat den oberen Luftausgang B für
den Auslauf von Abgasen aus den Räumen bei
Modellen, die einen Rauchfang C haben
(Ableitungsausführung A - das Auslaufrohr 13 A ist
nicht im Komplett enthalten).
Im Fall, dass der Auslauf von Abgasen und Dünsten
aus dem Raum trotz des Modells mit dem Rauchfang
C nicht möglich ist, können sie den Dunstabzug in der
Filterausführung F verwenden. In den Dunstabzug
richten sie die Aktivkohlefilter E ein, und die filtrierte
Luft kehrt durch das obere Gitter G (je nach Modell ist
das Gitter direkt in den Rauchfang eingeschnitten, oder
sonst montieren sie den Rauchfang zwei Gitter - 16
F) in den Raum zurück.

Einrichtung:
Der Dunstabzug muss bei Elektoherden mindestens
60 cm und bei Gas- und Mischherden mindestens 75
cm von der Kochoberfläche entfernt sein.

Anschluss an das elektrische Netz:
Die Netzspannung muss jener Spannung
entsprechen,die auf der Etikette mit den technischen
Daten aufgefuehrt ist.Diese befindet sich auf der
Innenseite des Dunstabzugs.
Wenn der Dunstabzug einen Stecker hat,stecken sie
ihn in die Steckdose,welche den Sicherheits-
vorkehrungen entspricht und welche leicht erreichbar
ist,ein.
Wenn der Dunstabzug keinen Stecker hat (indirekter
Anschluss an das Netz),stellen sie einen bipolaren
Schalter ein,welcher den Vorschriften entspricht und
dessen Abstand zwischen den Kontakten mindestens
3mm betraegt (erreichbar).

Warnung:
Verwenden sie den Dunstabzug nie ohne richtig
montiertes Netz !
Die Abzugluft darf nicht in das Ableitungsrohr fuer den
Rauch und den Dunst der Einrichtung,welche aus der
Stromquelle gespeist wird und nicht elektrisch ist,
gerichtet sein. Wenn der Dunstabzug zugleich mit
Einrichtungen,die von anderen Arten von Energie
gespeist werden,verwendet wird,muss eine gute
Durchlueftung des Raumes vorrausgesetzt sein.Unter
dem Dunstabzug ist es streng verboten, Speisen auf
offenem Feuer vorzubereiten.
Die Verwendung von offenem Feuer schadet den

Filtern und kann einen Brand ausloesen, deshalb
muessen wir davon dringendst abraten. Das Fritieren
muss die ganze Zeit ueberwacht werden, damit sich
das heisse Oel nicht entzuendet.
Halten sie sich genau an die technischen
Sicherheitsvorkehrungen der lokalen Organe
bezueglich der Abgase.

Wartung:
Vor jeden Wartungsarbeiten entfernen sie den
Dunstabzug von der elektrischen Spannung.

Der Fettfilter - er muss einmal monatlich mit einem
milden Reinigungsmittel von Hand oder in der
Geschirrspülmaschine bei niedriger Temperatur und
kurzem Programm gewaschen werden.
Den Filter entfernen sie aus seiner Positon so, dass
sie die Hebel O zurückstossen und den Filter N nach
unten herausziehen.

Kohlenstofffilter
(2 Stück - nur bei der Filterausführung)
Der Aktivkohlefilter E ist weder wasch- noch ersetzbar.
Er hält unangenehme Gerüche auf, die beim Kochen
entstehen.
Richten sie den Filter auf beide Seiten des Motors
hinter das Schutznetz ein, danach drehen sie den
Mittelknopf P auf den Filtern im Uhrzeigersinn.
Bei der Demontage drehen sie den Mittelknopf P eines
jeden Filters im Gegenuhrzeigersinn.
Das Kohlenstoffilter ist nicht beigelegt. Es muss
zusätzlich bestellt werden.

Reinigung:
Reinigung:Der Dunstabzug muss oft gereinigt werden,
sowie innen als auch aussen.
Für die Reinigung verwenden sie ein feuchtes Tuch
mit denaturiertem Alkohol oder neutrale
Flüssigreinigungsmittel.
Vermeiden sie ätzende Reinigungsmittel.
Wenn sie die Anleitungen fuer das Reinigen des
Dunstabzugs,sowie jene zum Wechseln und Reinigen
der Filter nicht beachten,kann es zum Brand kommen.

Auswechslung der Lichter:
Entfernen sie das Tragnetz des Fettfilters oder den
Fettfilter selbst,
damit sie zur Öffnung der Glühbirne gelangen.
Entfernen sie die kaputte Glühbirne und wechseln
sie sie gegen eine ovale Glühbirne mit einer
Maximalleistung von 40W E14 aus.
Wenn der Dunstabzug Halogenlampen, entfernen sie
den Schutz so, dass ihn herausziehen
(Z2 für den Hebel gebrauchen sie einen kleinen
Schraubenzieher).Entfernen sie die kaputte
Lampe und wechseln sie sie gegen eine Halogenlampe
mit einer Maximalleistung von 20W (G4) aus.

Helfen sie sich auch mit den Bildern auf den ersten
Seiten,auf welchen  die in den Anleitungen genannten
Elemente mit Buchstaben  bezeichnet sind.
Ausnahmslos beachten sie die Anleitungen in dieser
Broschuere.

Wir verweigern jegliche Verantwortung fuer etweilige Schwierigkeiten ,Beschaedigungen oder Braende an der
Einrichtung, die die Folge aus Nichtbeachtung der Anleitungen in dieser Broschuere sind.
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Operating the appliance:

The button version
a. On/off light switch.
b. Off motor switch
c. –d. –e. motor power (1, 2, 3 respectively)

The sliding knob version
f. On/off light switch
g. On/off slider for selecting motor power.

We recommend you turn on the hood 5 minutes before
you start cooking and leave it on for 15 minutes after
you have finished cooking.

Usage:
The hood versions that have chimney C (pumping
version A – exahust tube 13 A is not included) also
have an air outlet B on the upper side. If you cannot
use the exahust tube despite the fact that you have
the chimney model, use the cooker hood in filtration
mode F. Install carbon filters E and the filteredair can
return to the cooking area  through the grille G (the
grille may be installed in the chimney already or you
have to install two grilles into the chimmney – 16F,
depending on the version).

Installation:
The distance between the cooker hood and the cooker
should be at least 65 centimeters with electric cookers
and at least 75 cm with gas cookers or combined
electric/gas cookers.

Connecting to electricity:
The voltage provided by the electrical company must
be the same as indicated on the technical data label
which is on the inside of the cooker hood. If a plug is
provided, plug it into an outlet. Otherwise, install a
bipolar switch that adheres to safety regulations and
has the contacts at a distance of at least 3 milimeters.

Caution:
Do not use the cooker hood without a correctly installed
mesh!
The intake air should never be directed to a smoke
and vapour exahust tube of an appliance that does
not use electricity as its source of energy! If the cooker
hood is used together with such appliances, please
insure that the room is properly ventilated. You should
also never use any open flame under the hood. Open
flame can damage the filters and cause a fire and
should therefore be avoided. Frying should also be
supervised at all times to make sure the oil does not
catch fire.
Adhere to the local safety and technical regulations
regarding smoke emissions at all times!

Maintenance:
Always disconnect the cooker hood before doing any
maintenance.

Fat filter is to be cleaned monthly with a mild detergent
manually or using a dishwasher with low temperature
and short program.
To remove the fat filter (N), push the handles (O) back
and pull out the filter.

Carbon filter
(2 pieces – filtration mode only)
This filter E is neither washable nor renewable. It is
used to catch unpleasant smells that develop when
cooking. It should be mounted on the safety mesh of
the motor and replaced every 4 months.
Install the filters onto protection grilles on both sides
of the motor and then turn the knob P clockwise.
To uninstall, turn the knob counterclockwise.
The carbon filter is not supplied. It has to be ordered
separately.

Cleaning:
The cooker hood should be cleaned regularly on the
outside as well as inside. Use a damp cloth with neutral
liquid cleaners. Do not use abrasive cleaners. Always
disconnect the hood before cleaning.
Fire hazard is increased if you do not adhere to the
instrucions for cleaning the cooker hood and replacing
and cleaning the filter.

Replacing the lightbulb:
Uninstall the supporting grille of the fat filter and the
fat filter to gain access to the lightbulb. Remove the
broken bulb and replace it with an oval bulb with
maximum power of 40W (E14).
If the cooker hood is using halogen lighbulbs, remove
the protection by removing it (Z2 – use a small
scredrivwer for leverage.) Remove the broken lightbulb
and replace it with a halogen lightbulb with maximum
power of 20 W (G4).

Use figures of the elements on the first few pages of
this booklet as a reference.

Follow the instructions in this booklet.
We are not responsible for any problems, injuries or
fires which may occur if the instructions in this booklet
are not followed.
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Fonctionnement:
La hotte est munie d’un panneau de contrôle situé sur
la partie antérieure de la hotte, avec touches ou boutons,
selon le type en possession, consulter, pour le
fonctionnement, le texte ci-dessous et le dessin
correspondant:

Boutons
a. ON/OFF lumières
b. OFF moteurs
c. - d. - e. Puissance d’aspiration minimum (c.),
moyenne (d.), maximum (e.).

Touches
f. ON/OFF lumières
g. ON/OFF moteurs et de sélection de vitesse

Utiliser la puissanced’aspiration maximale en cas de
fortes odeurs. Nous conseillons de mettre en route votre
hotte 5 minutes avant de commencer à cuisiner et de la
laisser fonctionner environ 15 minutes après la fin de la
cuisson.

Utilisation
La hotte est livrée avec une sortie d’air supérieure B
pour l’évacuation des fumées vers l’exterieur sur les
modèles pourvus d’une cheminée  C (Version
aspirante A- tube d’évacuation 13A non compris).
S’il est impossible d’évacuer les fumées et vapeurs de
cuisson vers l’exterieur, meme si vous etes possesseur
d’un modèle avec cheminée C, vous devez utiliser la
hotte en  version filtrante F en montant deux filtres à
charbons actifs E, les fumées et vapeurs seront
recyclées et évacuées par la grille supérieure G (selon
les modèles, la grille peut etre directement fixée sur la
cheminée ou par l’intermediaire de deux petites grilles -
16F).

Installation
Si vous possédez un plan de cuisson entièrement
électrique, la hotte doit  etre installée a une distance de
65 cm , de 75 cm dans le cas d’un plan de cuisson
mixte ou a gaz.

Branchement électrique
La tension du réseau doit correspondre à la tension
indiquée sur l’étiquette des caractéristiques située dans
la hotte. Si la hotte est fournie avec une fiche, la
raccorder à une prise accessible conforme aux normes
en vigueur. Si la hotte est fournie sans fiche (
branchement direct sur le réseau), la raccorder à un
interrupteur bipolaire normalisé ayant une distance des
contacts supérieure à 3 mm (accessible).

Attention
Ne jamais utiliser la hotte sans avoir installé
correctement la grille! L’air aspiré ne doit pas etre expulsé
dans un conduit utilisé pour l’échappement des fumées
d’appareils alimentés avec une énergie autre que
l’énergie électrique. Il faut prévoir une bonne aération
du local lorsque l’on utilise simultanément une hotte et
des appareils alimentés avec une autre énergie que
l’electricité. Il est strictement défendu de faire flamber
des aliments sous la hotte. Toute flamme sous la hotte

peut endommager les filtres et causer un incendie. La
friture doit etre surveillée pour éviter que l’huile
surchauffée ne s’enflamme. Pour des raisons techniques
et de sécurité veuillez suivre scrupuleusement les
réglementations locales relatives à l’évacuation des
fumées.

Entretien
Veillez a débrancher la hotte du réseau electrique avant
toute intervention sur celle- ci.

Le filtre antigraisse doit etre nettoyé une fois par mois
avec un detergent non agressif, à la main ou dans le
lave vaisselle à basse température et pendant un cycle
court.
Retirés de leur support en poussant les manettes O
vers l’arrière puis en enlevant le filtre N en tirant vers le
bas.

Filtre à charbon
(2 morceaux – seulement  pour les versions filtrantes)
Le filtre à charbons actifs E n’est ni lavable ni recyclable.
En cas d’usage normal, il doit être remplacé tous les 6
mois.
Il retient les mauvaises odeurs issues de la cuisson.
En monter un sur chaque grille de protection de la turbine
du moteur, puis tourner la manette centrale P des filtres
dans le sens des aiguilles d’une montre.
Pour le démontage, tourner la manette centrale P de
chaque filtre dans le sens contraire des aiguilles d’une
montre.
Le filtre à charbon n’est pas fourni et doit être acheté
séparément.

Nettoyage
La hotte doit etre régulièrement nettoyée à l’intérieur et
à l’extérieur. Pour le nettoyage, utiliser un chiffon humide
imbibé d’alcool dénaturé ou de détergents liquides
neutres. Eviter d’utiliser des produits abrasifs.
Attention: Le non respect des règles de nettoyage de
la hotte, de la substitution et du nettoyage des filtres
comporte des risques d’incendie.
Nous recommandons donc vivement de respecter ces
instructions.

Changement de l’ampoule
Retirer la grille porte filtre antigraisse ou le  filtre
antigraisse pour acceder au compartiment de la lampe.
Enlever l’ampoule grillée et la remplacer par une ampoule
à incandescence ovale max 40W E14.
Si la hotte est dépourvue de lampe halogène, retirer la
protection (Z2 - faire levier avec un petit tournevis plat).
Retirer l’ampoule usagée et la remplacer par une lampe
halogène max. 20W (G4).

Consulter les dessins de la première page avec les
références alphabétiques que l’on retrouvera dans le
texte explicatif.
Suivre strictement les instructions de cette notice.
Le constructeur décline toute responsabilité pour tous
les inconvenients, dommages ou incendies provoquès
à l’appareil et dus à la non observation des instructions
de la  présente notice.
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Werking
De wasemkap is voorzien van een bedieningspaneel aan
de voorzijde van de kap, met knoppen of toetsen,
naargelang het model in Uw bezit,
voor de werking raadpleeg de onderstaande tekst en de
betreffende tekening:

Met knoppen
a. ON/OFF lichten
b. OFF motoren
c. - d. - e. Zuigkracht
laagste (c.), middelste (d.), maximale (e.).

Met toetsen
f. ON/OFF lichten
g. ON/OFF knop en tevens motor snelheidsknop

In geval van een sterkere dampconcentratie een hogere
zuigkracht gebruiken.
We raden aan de afzuigkap 5 minuten voordat men
begint te koken aan te doen en deze nog voor ongeveer
15 minuten nadat men beëindigt heeft aan te laten.

Gebruik
De afzuigkap is voorzien van een boven luchtafvoer B
voor de afvoer van rook naar buiten in geval van modellen
met schoorsteen C (Zuigversie A - afvoerbuis 13A niet
bijgeleverd). In het geval dat het niet mogelijk is dampen
en rook naar buiten af te voeren ook al is men voorzien
van het model met schoorsteen C, kan de afzuigkap in
de filterversie F gebruikt worden door de montage van
twee koolfilters E, de rook en de dampen worden
gerecycleerd door middel van het bovenrooster G
(naargelang het model kan het rooster of direct op de
schoorsteen geplaatst zijn of er kunnen twee kleine
roosters gemonteerd worden - 16F).

Installatie
In het geval van een elektrisch fornuis moet de afzuigkap
minstens  65 cm van de kookplaat afgelegen zijn en 75
cm in geval van gas of gemengd fornuis.

Elektrische aansluiting
De netspanning moet overeenstemmen met de spanning
weergegeven op het eigenschappen plaatje binnen de
kap. Indien van stekker voorzien de afzuigkap aansluiten
aan een stopcontact conform de van kracht zijnde
normen in een bereikbare plaats. Indien geen stekker
aanwezig is (directe aansluiting aan de netvoeding) een
tweepolen schakelaar, volgens de norm, toepassen met
een openingsafstand tussen de contacten niet kleiner
dan 3 mm (bereikbaar).

Waarschuwing
De afzuigkap nooit gebruiken als het rooster niet goed
gemonteerd is! De gezogen lucht mag niet afgevoerd
worden in een leiding die gebruikt wordt voor de afvoer
van rook van apparaten met een andere voeding als de
elektrische energiebron. Altijd voor een goede ventilatie
van de ruimte zorgen als de afzuigkap en de apparaten
met andere energiebron gebruikt worden. Het is streng
verboden met open vlammen onder de afzuigkap te
koken. Het gebruik van open vlammen is schadelijk voor
de filters en kan brand veroorzaken, daarom moet het
in ieder geval vermeden worden. Het frituren moet

geschieden met voortdurende controle om te voorkomen
dat verhit vet in brand raakt. Wat betreft technische en
veiligheidsmaatregelen voor de rookafvoer zich strikt
houden aan de regelingen voorzien door de plaatselijke
bevoegde autoriteiten.

Onderhoud
Voor ieder onderhoud eerst de afzuigkap van de stroom
loskoppelen.

Vetfilter - deze moet een keer in de maand gereinigd
worden met niet agressieve schoonmaakmiddelen, met
de hand of in de vaatwasmachine met lage
wastemperatuur en een korte wascyclus.
Deze moeten gereinigd worden op de boven beschreven
wijze en moeten verwijderd worden door de hendels O
naar achteren te duwen en door de filter N omlaag te
halen.

Koolfilter
(2 delen - alleen voor de filterversie)
De koolfilter E mag niet gewassen of weer gebruikt
worden. Het koolfilter moet minstens eenmaal in de 6
maanden worden vervangen.
Deze houdt de lastige kookgeuren vast.
Een aan iedere zijde monteren ter bedekking van de
roosters die als bescherming van het draaionderdeel
van de motor dienen, daarna de centrale hendel P van
iedere filter met de klok meedraaien. Voor de demontage
de centrale hendel P van iedere filter in de tegengestelde
richting draaien.
De koolfilter wordt niet bij de wasemkap geleverd
en moet u zelf aanschaffen.

Schoonmaak
De kap moet regelmatig schoon gemaakt worden, zowel
binnen als buiten.
Voor de schoonmaak een doek met gedenatureerd
alcohol of neutrale reinigingsmiddelen gebruiken. Geen
schuurmiddelen gebruiken.
Attentie: Het niet in acht nemen van de
reinigingsnormen van de afzuigkap en van de vervanging
en reiniging van de filters kan brandgevaar veroorzaken.
Men wordt dan ook verzocht zich aan de instructies te
houden.

Lamp vervanging
Het steunrooster van de vetfilter o de vetfilter zelf
verwijderen om de lampjes houder te bereiken. Het
kapotte lampje verwijderen en deze met een ovaal
witgloeiend lampje max. 40W E14 vervangen.
Indien de afzuigkap voorzien is van halogene lampjes,
de bescherming verwijderen door deze los te  weghalen
(Z2)  - door een lichte hefkracht met een kleine rechte
schroevedraaier uit te oefenen. Het kapotte lampje
vervangen met een nieuw halogeen lampje van max. 20
W (G4).

Raadpleeg ook de tekeningen uit de eerste bladzijden
met de alfabetische verwijzingen uit de toelichtende
tekst.
Zich strikt aan de aanwijzingen uit deze tekst
houden. Iedere aansprakelijkheid voor eventuele schade
of brand aan het apparaat veroorzaakt door het niet in
acht nemen van de aanwijzingen in deze handleiding
weergegeven wordt afgewezen.
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��)�� ����� ��"�������� ��������� �� ����#�$� ��� ��� �

����#�$��������#���!�#����(��$�����.���


#��"6"1
	�"���������������#������#���#��./�������"�!�(���

���$�'��#��$�����$������'�(����#�$�������#���#��0&

���$���"���$�'����$����������'�(����#�$��

��'�)!� '0"�!+��"�+)+���' ���4�+6�1
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��� ������ �� �!���#���� "��!#����!��#�� "�������#��
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;�)�������"������ ����$�������"�!����������������

$�#���� ��� ��!���� ��������� ��#��!�� �"�������� �

�"������

9��#�����"�(��#����!���"����

	��"��'!��������$�$!���� �!������� ����!�������

"���($������(�����#�����"�)������������#���$�#��������

"��#��������"����)�!��#���"�������!�#�$�#�)����



MK

������ ��!"#$

	 %$&�' �%�!��
���������	
�	�����������
���������	����������
�������������������������� !�"��� !�#��� �
	 %$&�' ��&�()"*���� +*�#"
���������	
�	�����������
$��������	
�	�����%������������������

��������&� ������������ ���%�%����������%������
%�����������������������������'����(���������
������%��������)��%���%����������������������*�
%���������������������%��������%��%$����)��%���%
���������������%�����������*����

�+ ,!$-".
+��%�������� %��� ������ %��� �� ����,� -� �
%������*��������������������������&������%���%
%����� �.��� /� ��������� ������ +� 0� � 1����� �
%������*���#�+��������� ������� ��+��� �����&��
%������*�����������%��������������������������
����$���%����%���������������.���/���$������
�������������2%������%���������������%���������
���%������������������ �%�2%����%���������%���
������ 3� %� 2%���%���%��� ����,� ��� ������ ��
�������%&��������������������������4������������
��%�%� ���%� �� ���������� �%������� %������� ��
�.�����%�%���������.���������%���������������%��
�5�� �

	 �,�!"#$.
+��%�����������������%�������������������56���
��������%������������*����&�������%��������&��%
������7)������&���%���%���%�%�����%�%���%�������

��& +�/"#$�/ �$&$�,!�*�"�0!$1".
8��$�%��� ������ ����� ��� �%��� ���������� ��
���������������������������%������������,�%��%
������1%���������������������������%����������+��
���%��������%�����%������� ��&���� �������� �����
���������&�����������������������%�������%�%�%
������������+������%���������������%���������&���
������������ ��������*����� ������%�������$� 
���������� ��������� ����%���� ��&� ��������� ��
����%�%�%�%����������%����������%���&������#��
��������� �

���0"��$2
+��%�������� �%������ ��� ��� ����������&��� ���
���$�������������%��������%����9
������%��� ����,� ��� ���������%�������������
����������1�����������%���������������������&�
�������%����%������������%&����&������������%���9
��������%�������������������������������������%
�����%���%������������������%�%���%���������%&�
���������%����������%���������������������*�
��������������:������%�������������������������
���������������&���*�������������������;�������
����������������%������%����2%����%���%���$����
����%�%�����$����������������������&����%����
&�� %���������:�$�*���������1���� ��������� ��
�����������%������%�������������%����&�%����

����������:��1%�����%��$���&�����������,�%��%��
%�����������%�������%��������%���&�%���������%
�����%�������������%�������*�����������


%!1�/"#$.
�!$%�-�& ��"�/��("3",��"'+�!", ! ,��'�&�*$,$
) � %�',!�4"5
<%�������������%%���������������%���*�������
�����������������������������%���*��%����������
%�%� ��� ���%��� �� �%�*�� �����%� ��� �%���
������������%���������������
<%������� ��� ���%� ��� ��$%������ ����� ��� �%
��%�%������ ����%��� =� ����� %� � ��� %�������
2%�������
��������

6�0�!$��3�&,$!
78�+"!*�#"�9�'"0 �("�3�&,$!'���0 %$&:
<%�����������%����������3�������������%���������$�
����������%�
��� �����	
�� ������������ ��������� ���

������	
�����������
������

<%����%��������������%���������������%�����������
������%�������$�!����������������������������
����%���>����2%����%����������������������%��
���������%�����
��&��������$���������������������>��������&�2%����
������������������
?�����%���2%���������� ��%��$���� �:���������
������%�������������������

;�',$#$
+��%��������������������������%��%�����������%
�����������@���%���*������������&��������$���
����� ����������%��������,���%�%� �����������%
����%� ��������� �� �%���*��� A�� ����������&��
����%��%� ��������� �� �%���*��� +��� ��� �%
���%���������������������%���*��������%�������
%�������*��%��%���*�����2%����%�����$�������&��
�����$���

	$��/"#$��"�'�4"&���.
=���������� &���������������$����� �2%������� �
������%%�%�%����%���2%�������������%����������
��������������%&��%1%��=����������&�������������
�%&��%1��%���������&������%&��%1�������&����������
B6�C�3�B�
+��� � ���%�������� %��� ,��������%� �%&��%1%
�����������&�����%�������������&��%���������D"��
����� ������ ����������� ���� ����21%��� �
=����������&���������������%&��%1��%���������&�
���,�����������%&��%1�������&�����������"6�C��EB �

�������������%��%����%���%�%���������%��������%1%
��&����� �������%� ���������%������%��������%�
����������F�����������%����&��� �%��������������
��%������

A������������%������������������������������%
������%%!�����%�%�%���$��%������������������%��%
������ �����%� �����%����*�� ��� ����������� ��
��%������



YU

<$4',/ .

	 %$&�'"�,"',$!�0".
���:���%������������	
�	��
���:���%������������	��
�������������'�������%����*������ !�"��� !�#��� �
	 %$&�'"��&�(��0�+!$��%"*�0"
G��:���%������������	
�	��
���:���%����	
�	�����%������������%����*�

;������&����H�����%�%����%���%�����!�%����%��
&���� ��%���� �������'�����&��������������%�����
��I��%���)��%����������������� ����*�!� %���� ��
�����%��� ��� ����&�� &��� ���� �)� �%����� �����
�������������*��

�+ ,!$-".
+��%������ %��� ���*%� ������ �� ����,� -� �
%��1%��*���%���%��������%&��������%,�������
��&%�%��&��1�����%��1%��*���%���%������/����%��%
����+���%������1����#�+��%&������������ �
;������&�����%��1%��*���%���%������%��������%&�
�%&������H��%����������&������������&%�%���1����
%��1%��*���%��� %� �����/!���$���� ���%�����
���%��%�%� �� ����� 2%���%��*�� ��� A�����%��
2%����� ��� ���%��%�� ��I��� 3� �� ���%������ %
2%���%���%� ����,� H�� ��� ���H��%� ���� ���*�
��������4����%������������������������$����
��������������������������1�����%��1%��*���%��
%������%�%������������1����������%����������������
���5�� �

� ',"/="#$.
+��%������������%�%����I�����������%��������&�&
����������&��*��56�JK�����������%��%,��������!
%� ���� 7)� JK� ���� ��%���%,� %�%� ����%�����%,
��������

�!��=�*"���"�$&$�,!�*���0!$1�.
8��$�%����������������������������������������
�����%���%������,�%��%������1%�����&���������%
��� �������*�&� �����%� ���%�������� +��� ��
���%������� �����&%� ��%���!� ��%�I��%��� ��� ��
��%��%1����&���������������%�%��������������%
%�����%���������%�����������������+������%�����
����� ��%���� ��������������%�I�����������$� !
������%��� �������%� ����%���� ��&%� ��������
����%�%���%� �%&�� &�� �����&�*����G�� �������%��
��&��*��#KK����%�������� �

�+ ( !$#$.
A%�������� ���%��%������%�������������$���%&�
����%��������%����9
;�%���%�����,���������%�%�������������������1��
���%��%���������G�&����&%�������%��%�����&�����
%���������%&�9������������%���������%��%��&����
��� ���G�&%��� ��&%� ��� ����&�&�� ����%�� �������
�����%&�!� ����� �%�%� �����H���� ��������&�H�
����������*���������%&���'������&������*������
���%��������%�������&���������I�&��������������
��������
=������%� ������� ����%� 2%���%��!� �� ��$�
�����������%�%���$��!�����������������������%

���%��%��H%����&�������������������������%����
%������%�������������&�����I���������%��L����
��� ��$%��� ��,�%��%,� %� ���������%,� ����%��
�����$�%,������������%��*��%������*���%���


%!1"/"#$.
�!$� -�& � �"�/�>� !"% /"� �"�  %!1"/"#�
"'+�!", !��'�=�*�,$��(�$&$�,!�1�$�0!$1$5
<%����� �������H�� �� ������ ��� �%��%�%� &�����
������������%���������������%�H�*�!�%�����%��
�����!��%��������%�%������*��������!����%���
������������%����������������
<%��������%���$%�������%� ������������%�����
��������������	�%�%����������%$��2%�����
�

��&,$!�'"�"�,�/��0��)=$0
78�� 0"%"�?�'"0 �("�/"!�4"�,��'"�3�&,!�!"#$0:
<%�����������%��%����I���3���������$������%��%
�����I��%�
������
�� ����������������� ����� ������	� ��

�	
��	�

<%����������%������������������������������%���
���$�!���%�������%���������>��������%�%�������
2%�����������1�������*�����I�����������
:�%�%������%��*�������%���������>��������%�%
�������2%����� �� ����1�� ������������� �����*�
���I�����������
;�I��%�2%������%&�����������L������������������
�����%�

;�@A$#$.
+��%�����������������������%��%�%!���������I�
�����%�%�������@���%�H�*�����%��%������$�������
��� �������%���%�� ����,����� %�%� ��������%�
����%�� ���������� �� �%�H�*��� M������&��
�������������%��%,��������������%�H�*��
+�����������%��$���������������� ���%�H�*��%
������2%�������������$����H%������$����

�"0$�"�&"0+$.
;����%�������H�����$��2%�������������H��%�%
2%����� �������H�����%������H���*����%�����
����������%&��%1���M���%�����%���������%&��%1�
%� ����%��� &�� ���������%&��%1����%*��������
��&�%���B6�C�3�B�
+��� ���%������%��� ,�������� �%&��%1�!���%��%�
��%�%���%�����*����D"������%��%���������������
���� ������ �� M���%��� ��%�������� �%&��%1�� %
����%���&��,����������%&��%1��������&�%���"6�C
�4B �

:���%������%�%�%����%��%�����%���������%,�������
�����&%����������%���������%��������%���&%���
����%*�����������%����F�������������%��$���&��
����������%������*%$%1��

A����%,��������%������������������������������
�������!�����H�*��%�%���$����������G�&����&%��%
�%�%�������%1������%��$���*������������%����
�*%$%1��



RU

������ ��! /"��$.

	 %$&B��+!"/&$��C��"��� +��.
N���������	
��	������O������
P����������	�����O�������
J�0Q�0R�������S��TU�O���U����V�����J�� !��"��Q� !��R �
	 %$&B� �+!"/&$��C� '� !$)�&�! /"$0D0
�"&E'�� 0.
W�����������	
�	�����O������
X�� ������� 	
�	��� ��O� �S����� ����S��TU�Y
��U����%�

F�O������Y�Z22���%�����%�������������O��S���!
���V��Y� �������%� �� ��S��S,� �����%O,� %
����%���%���������%���%��S����Y� ���1�����1%%
������%����,����'���������������T���V��S�O$��
���)��%�������V�������������������%��������%O
�%U%�%��S��T���V�������)��%�����������������%O
���1�����

�+ ,!$-&$��$.
�������O,!� �����$�U%,� ������'� ���V� ���,���
�������%�� �� � ��O� �S,���� ������ %� �S��� � %
����U��%O���S�����Y���$%��+�0�S,�����Y�����S
�#�+���������������� ����������!��������S���������
%��S���%�����U��%O�������$��!�%����V�Y��
�S�O$��� �� 2%�V������� ��$%��� ��� � �� �S�O$��
������%��� �����S�� 2%�V��S� 3� �
:��2��V��%������SY� ����,� �����U����O� �
����U��%�� ����� ���,�TT� �������� 4� �� �
��%�%����%���������%!�����������$����S�V���O��
��O�����������Y�%�%�$���[������������%�����V��
������0��5�� �

	 �,"1(
�S�O$��� ���$��� �S�V� ��������� ��� ��,����Y
�����,����%��%�%���V������56�����%���������%
������%����%,���%��,�%�,��O��S�����7)�����%������
��%�����S,�%�%�����%�%������S,���%��,�

� %�&F*$��$���$&$�,!�*$'� G�'$,�(
'������� ����O$��%�� ���$��� ��������������V
����O$��%T!� ���������� ��� Z�%������ �
��,�%����%�%�����S�%� � ��� ���������Y� �������
�S�O$�%��3��%� �� � �S�O$��� ��%��$����������V!
�����V��� ���� �� ��������T� ������!� ������O
�������������� ��,�%��� ����������%� �� 3��%� �
�S�O$�%������������O����O���������T���%�������% 
�����T�%������,2��SY� �S��T�����V!� �����SY
�������������������%���%O��%��������O�%����$��
���������%�����������%�%���V���#������������SY �

���0"��$2
@����UO���O�����������%���S�O$�%���������%�V��
����������Y����[���Y�9
:������TU%Y�����,�������$����S�V������������
��������O���������S���%�����������Y����!�������
��������� ���$��� ���U�����O�V�O� ���V��� ��
Z�����%�������� %�����%��� �%���%O9� :�%
�������������� ����������%%� �S�O$�%� � �
�����Y�����%!� �����S�� �����T���S� �� ����%�
%�����%�����%���%O!� ���$��� � �S�V� ����������
�����������TU�O� ����%�O1%O�� � :��� �S�O$��Y
�����������U������%��������%���%U%

��� ����S���� ������ '����Y���V� %�����V
����������%������S��������O�!���������Z�������%�
2%�V����� %� ��$��� �S���V� � ��$���� :�%
�������������� ������ ��������Y���V!� ����S
���O���������������������V�
'���T��Y��� ����%��� ��,�%�%� � ����������%� %
�����%���%O�����������S,���������!���O���S���
�S�����%����S���


-'&�1�/"��$(
����������	��
����������	������������

������������������������5
\%����Y�2%�V��0��%��%�V���������O1���U��OU%�
��TU%������������%�%���������������Y����%��
��%��%��Y�������������%��������Y�����������
3��%�,��%����S��U%�V�$%����Y�2%�V���!���$�%��
�������������%�=�%����O�%���2%�V���
���%���

�) &B�DG�3�&B,!
7�8�@,5?�, &B� �+!��3�&B,! / G�H33$�,$:
;���V�SY�2%�V���������T����������������F��$��
�S�V������������V���
<%�V��� �� ���%�%������S�� ������ 3
������S����%��TU%Y�O�%�����TU%Y�O�
�������
���������������������
�����������

������
������� ���<%�V�����%����%���������
������S� ������� ��� �U%���T� �������!� ����
������%��� ��,��OU�T�O� ��� �����%���2%�V���
������� �]� � ��� ,����������Y� ������%�:�%� �����
2%�V���� ������%��� �������]� ��$�����2%�V���
����%��������Y�������%�

;�',�".
�S�O$�������������O�����%��%�V!����������%�����%
�����$%�
F�O� �S�VO� %����V�Y��� ���$��T� ��O���� �
��Y����V�S�� ��TU%�� ����������� M����Y��
����������%O����1����%������S,�������������
A�����T���%O�����%�����,�������S�O$��Y�!������
$����������������O��������%��������2%�V����!
��$�����%����%�����$����

�"0$�"�&"0+ *$�(
'�%�%�������U�T����[����$%�������2%�V����%�%
����$%����Y�2%�V��!� ��O� �������%O��������� �
�������%O����O�����������'�%�%��������������T
��������� %� �[� ����%�������V��Y���������Y� �
����%���V��Y� ��U����VT� B6C� � ^�B�� � 3��%� �
�S�O$��� ����U��S� ���������S�� �������%!
��%�%����U%���T�����������D"0�����������S����
�������%��� �����V��T� ���[���� �� '�%�%��
�����������T����������%��[�����%������������Y
��������Y�������%���V��Y���U����VT�"6�C��4B �

F�O�����U%�������V�Y���V��%������%��������S,
�����%1�,!� ��� �����S,� �� ������%� ������S
�������S!�����O���S����%������1%O,�
:�����������V��� ����T��Y��� %������1%%!
��%���[��S����Z��Y���������

�@����%���������%�%��������%O!����%�����%���
����V�����������T���%O�%������1%Y!���%���S,��
Z��Y��������!���������������%�������[��



SK

��+0;25�"��3#��+$' "1

)" '2)#0;�0+�5'"
�� %!����<�"��"=��������"�����
!>"�����

�� �>"=������������

����������!<$�������������������"�������

�+�5'"���3#��0�#���)��#�
���%!����<�"��"=������"�����
!>"�����

 ��2�$����"���?�
!>"���?����!����!<$�����������

��"��@��������>��������A!�����"����&����@���$B�

�$����������!����������'���'����)���"��������&����@�

"��������$���$���=���!�������

�#�6'�'+1
����������A!������$��=����+�����"�����!������,��

!<��$�!A��@������,�����#��"���)��A����#@����)�!<"���

!����'��*����'����#���������,$����B)����"��)=!��

!<��$�!@� �@��� ��"���$� �$����������� )���A�������

�C$��=�����"��)=!�#������A!���"A��!���)��������A���

���	���(���#��� �'=$�!?� ������-��� �����!��<� !����'

��C������B��� !�A���� ��������������� $��� ��� !��=�� ���

��(�������(���B)���>������(���!��<��)�!�$��=�������

������������������(���!����!����(�>����$��=������.��

�A!��=�������!�������

��7�"); '"1
��������������������A!�����"A����!��������>����

�>�������A���.&�����������!�"�����$����$<�'�!������'

�������A��� 0&� ��� "��� ">��!<�'� !������'� ����

$������!��<�'�!������'����">������$������

��'3#!+�'+��"�+)+���'��1
	�"D���� ���A!��?� �"���������� �����"���#@���

���A!$�����=��>����!��$?��$����C�!A�������!����$�

�����'���$<���@��#����$���A�#��!��!�@�������A!����"A��

,$� #�� �A����$�� �@������� ���A!$>�� ��"�#��� #�� ��

!<"���������"������"�="��������(���#����!�#"E�!<

�"=�����$���<�!>'�!�#�����"�������<��"���"�������

$���?'�� $����$�>� �@� !�� !����������������A��� �

���������

�3#5#��+�'+1
���A!���"A����"��)=!�#���������'���)���>������"�A!��

����(���!��� ����$�1

	��A!��<� !����'� �>� ����� ��$�>� �����!��� ��

!<��$�!�#� �@�>� �"��������� "��� �>�� �� "����� $���<

��!>�)=!����$�������$������#����� ��1�,$�������A!��

"A��"��)=!�� �"��� �� ��$<����� �"����������� "���=���

�����"��������>���������������!'�����!�����A��3��

���A!������>� ���� ��$�>� ������ "��)=!��� ��!����<

"��������!����<� "������B)�� "�($����� ������ �

�"B������"�)�������"������������������A������>��A)����

������������!)�>�"�����'��������>�������������)����#

��������'������

�)�>�����)��!�#��������������"�������?������'���$?

"���"��>��<$�#@�����������=��>��1

.2�6$"1
3�����$��$�!�$�@��)�������A!���"A��!)�>���"�#���

������ ��$�!� ������ ������� $�)�<������������A��� �

#���<�� ���������� "��������$��� ����� "��)��=�

��<!��$>� �����!���#� ��� �=�$�� ��"���� �� "�� ���

$�A�$�'����<!�����

,$��'����������A������������$�!��	������������@�$>����

����������������������!>���'�����

�<)=�#0>�8')�+�
���$��>��������)�������A����

:����� ������ -� ���� #����)�?� ��<!���� ���� ����!���

3��)=!�����������'>�A!�������"�=#���<�'��A"��'�!�

$���?� "��� !����=� !���$�#@��;�� �>� �>�� "��"�#��<� ��

���"��������#����������������$�)�?�7����������>���

���������

������ ����(���#��� ��� ��'����?����)�� ��� ����'

�����A�'�������� �� "������������ $�$��3� !� �����

'�����!<�'��������$�

3�������(���!��=��������$�$��"�����������'�����!<�'

�������$�

�'��+�'+1
���A!���"A��������"��!���������������$��!��$���$���

�!�@�����3��)���� ��� ��� !'$@� '������ �� �����A�>��

��$��<��� ����������� "��������$����� 	�"��)=!�#��

������!����� ��������� "��������$>�� 3���� ������=�

���A!���!)�>���"�#���

,$��������������)��!���"�$>�>����������������A!���

"A�� �� !<����� �� ��������� �����!�� ����$�� "�)����� ��

�!>(�#��

4'=$�!<� ������ ���� #�� ���A!��<��;��=� ��� ��#�����

���������

�>4+�"�6'"�#0�?1
�������#���"��"���@����)����������$�!�����������$�!�

��>������=�$���"�=���"�$�)����!$��������A����"�($����@

)����!$������'������#���!A����)����!$�������F��A��

7/8��-�7��

,$����!����A!����"A��"��)=!�#@�'�� ?��!?�)����!$>�

�����A������'������<���)��#���������#�����5����"��)���

��<� �$���$�!����������A����"�($����@� )����!$���

��'������#��'�� ?��!���)����!$�������F��A����/

8���7��

2!B�� ��$����� "��)=!�#��� �=��� ����=� ��� "�!<�'

�����A�'���#������)@�>�

3����"�#���"������(���$��=�!���#������)@���

	����"�!��A������)������"���?�>���������������

"�)������$���?��>����!>�$>���!�"�="����������)��!����

"�$>��!�!���#������)@���



PL

Eksploatacja urzadzenia:

Wersja z przyciskami
a.Wlacznik oswietlenia.
b.Wlacznik silnika
c.–d. –e. sila ciagu (odpowiednio 1, 2, 3)
Wersja z suwakami
f. Wlacznik oswietlenia
g. Suwak do ustawiania sily ciagu.

Zalecamy wlaczenie okapu na 5 minut przed
rozpoczeciem gotowania i pozostawienie go
wlaczonego na 15 minut po jego zakonczeniu.

Eksploatacja:
Te wersje okapów, które posiadaja komin C (wersja A
pompujaca - nie posiada przewodu odprowadzajacego
13A ) posiadaja takze wylot powietrza B umiejscowiony
w górnej czesci urzadzenia. W przypadku, gdy okap
jest wyposazony w komin, ale nie ma mozliwosci
podlaczenia go do kratki wentylacyjnej , uzywaj okapu
nastawionego na tryb filtracyjny F.  Zainstaluj filtr
weglowy E.
Oczyszczone powietrze bedzie powracac do
pomieszczenia poprzez kratke G (kratka albo bedzie
juz zainstalowana w kominie lub bedziesz musial
zainstalowac w kominie dwie kratki - 16F, w zaleznosci
od wersji).

Odleglosc pomiedzy okapem a kuchenka powinna
wynosic minimum 65 cm w przypadku kuchenek
elektrycznych i minimum 73 cm w przypadku kuchenek
gazowych lub gazowo-elektrycznych.

Podlaczenie do energii elektrycznej.
Napiecie w sieci elektrycznej musi byc takie samo,
jak zaznaczone na plytce znamionowej umieszczonej
na wewnetrznej stronie okapu.  Jezeli do okapu
dolaczona jest wtyczka nalezy wlaczyc ja do kontaktu,
a jezeli nie, nalezy zastosowac wylacznik
dwubiegunowy spelniajacy normy bezpieczenstwa,
posiadajacy kontakty w odleglosci przynajmniej 3 mm.

Uwaga:
Nie uzywaj okapu bez prawidlowo zainstalowanej
siatki!
Wlatujace powietrze nie powinno byc nigdy skierowane
do przewodu odprowadzajacego dym i pare z
urzadzenia , które nie jest zasilane energia elektryczna.
W przypadku, gdy okap jest uzywany razem z takim
urzadzeniem, prosze sie upewnic, ze pomieszczenie
ma dobra wentylacje. Okap nie powinien byc równiez
instalowany nad wolnym ogniem. Ogien moze
uszkodzic filtry i spowodowac pozar.  Smazenie
zawsze powinno odbywac sie pod nadzorem, by nie
zapalil sie olej.
Zawsze nalezy stosowac sie do przepisów
bezpieczenstwa obowiazujacych w danym kraju.

Konserwacja:
Przed przystapieniem do konserwacji zawsze odlacz
okap od zródla energii elektrycznej.
Filtr przeciwtluszczowy powinien byc czyszczony co
miesiac przy pomocy delikatnego detergentu lub w
zmywarce do naczyn nastawionej na krótki program
w niskiej temperaturze.
Aby wyjac filtr przeciwtluszczowy  (N), nacisnij na
uchwyty (O) a nastepnie wyciagnij filtr.

Filtr weglowy
(2 czesci– tylko tryb filtracyjny)
Filtr E nie nadaje sie do mycia ani do renowacji. Sluzy
do wylapywania przykrych zapachów powstajacych
podczas gotowania. Powinien on byc montowany na
siatce bezpieczenstwa silnika i wymieniany co 4
miesiace. Zainstaluj filtry na kratki ochronne po obu
stronach silnika a nastepnie przekrec pokretlo P
zgodnie z ruchem wskazówek zegara. Przy usuwaniu
filtrów pokretlo nalezy przekrecic w kierunku
przeciwnym do wskazówek zegara.
Filtr weglowy nie jest dolaczony. Nalezy go
zamówic oddzielnie.

Czyszczenie:
Okap powinien byc regularnie czyszczony zarówno
wewnatrz jak i na zewnatrz. Do tego celu nalezy uzyc
wilgotnej szmatki nasaczonej neutralnym plynem do
mycia. Nie nalezy uzywac ostrych proszków do
czyszczenia. Przed przystapieniem do czyszczenia
zawsze nalezy wyciagnac wtyczke z kontaktu.
Nie przestrzeganie instrukcji czyszczenia i wymiany
filtrów grozi niebezpieczenstwem pozaru.

Wymiana zarówek:
Aby uzyskac dostep do zarówek nalezy zdjac kratke
podtrzymujaca filtr przeciwtluszczowy, a nastepnie
sam filtr. Wyjmij zuzyta zarówke i zastap ja zarówka
swiecowa o mocy maks.  40W (E14).
Jezeli w okapie zainstalowano zarówki halogenowe,
zdejmij pokrywe  (Z2 – do podwazenia pokrywy uzyj
malego srubokreta) wyjmij zuzyte zarówki i zastap je
zarówkami halogenowymi o mocy maks. 20 W (G4).

Jako wskazówki uzyj rysunków zamieszczonych na
poczatku broszury.
Postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w
niniejszej broszurze.

Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek problemy, szkody lub pozary powstale na
skutek nie przestrzegania instrukcji zawartych w
niniejszej broszurze.
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Modellek nyomógombokkal:
a) ON / OFF gomb a világításhoz

b) OFF gomb a motorhoz

c) ������%�=!A���G��? ���������������

Modellek csúszógombokkal:
f) ON / OFF gomb a világításhoz
g) �	� 
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Csatlakozás az elektromos
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szakemberrel, szervizzel végeztesse el.
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Modell DK 611 DK 911 DK 912

Kódszám 662898 662899 646644

Névleges feszültség 220-230 V 220-230 V 220-230 V

Frekvencia 50 Hz 50 Hz 50 Hz

Teljesítmény-felvétel 250 W 250 W 200 W

Max. légszállítás 430 m3/h 430 m3/h 600 m3/h

Szélesség 60 cm 90 cm 90 cm

Motorszám 1 1 1

Kapcsolható fordulatszám 3 3 3

Világítás teljesítménye ��F�7/�8 ��M�7/�8 ��M��/�8
�'�� ?��
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Kivitel kéményes kéményes kéményes
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A lámpa cseréje:
Válassza le a páraelszívót az elektromos
hálózatról.
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Távolítsa el a kiégett izzót és szereljen be egy új,
max. 40 W-os (E14) ovális izzót.
Ha a páraelszívó halogénlámpával rendelkezik,
akkor húzza ki a lámpát a foglalatból (a Z�J#�H
����>H'I�� '����A#��� � >� $���?���H
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Távolítsa el a kiégett lámpát és cserélje ki egy
max. 20 W-os (G4) új halogén lámpával.
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 Ez a készülék megfelel az alábbi irányelveknek:
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• 89/336/EWG - 1989.05.03. (EMC-irányelv a 92/31/EWG változásokkal bezárólag)



Modul de functionare a aparatului:

Versiunea cu butoane:
a. comutatorul de pornire/oprire a luminii
b.  comutatorul de oprire a motorului
c. –d. –e. puterea motorului (respectiv 1, 2, 3)

Versiunea cu butoane glisante:
a. buton de pornire/oprire a luminii
b. buton glisant pentru selectarea puterii motorului

Va recomandam sa porniti hota cu
5 (cinci) minute inainte de a incepe prepararea mincarii
si sa o lasati pornita inca 15 minute dupa terminarea
prepararii mincarii.

Modul de utilizare:
Varianta hotei care are cos C (versiunea de pompare A
– tubul de evacuare 13 A nu sint incluse) deasemenea
are un debuseu de aer B in partea superioara. Daca nu
puteti folosi tubul de evacuare in ciuda faptului ca aveti
modelul de hota cu cos, folositi hota in modul de filtrare
F. Instalati filtrele de carbon si aerul filtrat se recicleaza
in bucatarie prin gratarul G (gratarul poate fi deja instalat
in cos sau dumneavoastra trebuie sa instalati doua
gratare in cos – 16F, depinde de modelul pe care il
aveti).

Modul de instalare:
Distanta dintre hota si plita electrica trebuie sa fie de
minimum 65 cm si dintre hota si aragaz sau combinatie
de aragaz/aparat electric de 75 cm.

Conectarea la reteaua de energie electrica:
Voltajul trebuie sa fie acelasi cu cel indicat pe tabelul
de date tehnice care se afla pe interiorul hotei. Daca
stecherul este inclus introduceti-l in priza. Altfel, instalati
un intrerupator bipolar care sa corespunda normelor de
siguranta si care sa aiba contactele la o distanta de
minimum 3 milimetri.

Atentie:
Nu folositi hota fara a avea plasa corect instalata!
Aerul de admisie niciodata nu trebuie directionat catre
un tub de evacuare a fumului si vaporilor a unui alt aparat
care nu foloseste ca sursa de energie curentul electric!
Daca hota este folosita impreuna cu un astfel de aparat
va rugam sa va asigurati ca incaperea sa aibe o ventilatie
adecvata. Deasemenea nu folositi flacara deschisa sub
hota. Flacara deschisa poate deteriora filtrele si provoca
incendiu, deci trebuie evitata. Deasemenea, prajirea
trebuie supravegheata permanent pentru a se asigura
ca uleiul nu ia foc.
In permanenta respectati normele tehnice si de siguranta
locale in ceea ce priveste emanatiile de fum!

Modul de intretinere:
Inaintea oricarei operatii de intretinere asigurati-va ca
hota este scoasa din priza sau curentul electric este
interupt.
Filtrul anti-grasime: trebuie curatat o data pe luna
manual, folosind detergenti cu PH neutru, sau in masina
de spalat vase la un program scurt si temperatura joasa.
Pentru a demonta filtrul de grasime (N) trageti inspre
spate minerele (O) si trageti filtrul.

Filtrul de carbon
(2 bucati – numai modul de filtrare)
Acest filtru E nu este nici lavabil si nici nu poate fi
reinnoit. Este folosit pentru a capta mirosurile neplacute
emanate in timpul prepararii mincarii. Trebuie montat
pe plasa de siguranta a motorului si inlocuit la fiecare 4
luni.
Instalati filtrele pe gratarele de protectie pe amblele parti
ale motorului si apoi rotiti butonul P in sensul acelor de
ceas.
Pentru dezinstalare, rotiti butonul in sensul contrar
sensului acelor de ceas.
Filtrul de carbon nu este inclus. Trebuie comandat
separat.

Curatarea:
Hota trebuie curatata regulat atit pe dinafara cit si pe
dinauntru. Folositi o cirpa umeda si un detergent lichid
avind PH neutru. Nu folositi detergenti abrazivi.
Intoteauna, inainte de a curata hota scoateti din priza
hota sau intrerupeti curentrul electric.
Ignorarea procedurii de curatare a hotei, a inlocuirii si
curatarii filtrului poate duce la riscul de incendiu.

Inlocuirea becului:
Pentru a avea acces la bec scoateti gratarul de de
sustinere a filtrului pentru grasime si filtrul de grasime.
Desurubati becul ars si inlocuiti-l cu un bec oval cu o
putere de maximum 40 W (E 14).
Daca hota functioneaza cu bec halogen, scoateti
carcasa de protectie a becului (Z2 - folositi o surubelnita
mica ca pirghie). Scoateti becul ars si inlocuiti-l cu un
bec halogen cu o putere de maximum 20 W (G4).

Ca repere folositi figurile elementelor din primele pagini.
Respectati instructiunile din aceasta brosura.

Nu ne asumam nici o responsabilitate pentru nici un
inconvenient, pagube sau incendii ce pot aparea ca
urmare a nerespectarii instructiunilor din aceasta
brosura.
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Jak se pøístroj uvádí do chodu:

Verze s tlaèítky

a. pøepínaè osvìtlení on/off

b. pøepínaè off motoru

c. �d, -e rychlosti motoru (1,2,3)

Verze s rukojetí

f. pøepínaè osvìtlení on/off

g. Kurzor on/off pro volbu rychlosti motoru.

Doporuèujeme zapnout digestoø 5 minut pøed

zahájením vaøení a ponechat ho zapnutý 15 minut po

ukonèení.

Pou�ití:

Verze digestoøe, které mají komín C (odsávací verze

A � výfuková hadice 13 A není dodávána spoleènì

s výrobkem) mají také vývod vzduchu B umístìný na

horn í stranì pøístroje.V pøípadì, �e nemù�ete pou�ívat

hadici bez ohledu na to, �emodel s komínem, u�ívejte

digestoø ve filtrující verzi F. Vsuòte filtry s aktivním

uhlíkem E a filtrovaný vzduch tak mù�e být opìt

uvádìn do oblasti, v ní� se vaøí, prostøednictvímmøí�ky

g (møí�kamù�e být ji� montována na komín, anebo je

nutnémontovat dvìmøí�ky na komín �16F, podle toho

o jakou verzi se jedná).

Montá�:

Minimální vzdálenost digestoøe od varné plochy nesmí

být men�í ne� 65 cm v pøípadì elektrických sporákù

a 75 cm v pøípadì sporákù plynových anebo

smí�ených elektricko-plynových.

Digestoø mù�e být montována na stìnu èi pod

závìsnou skøíòku. Pokud dìrovací �ablona H byla

poskytnuta spoleènì s výrobkem, je tøeba jí pou�ít pro

vyvrtání otvorù.V opaèném pøípadì opøete digestoø o

stìn u èi pod závìsnou skøíòku a vyznaète nezbytné

otvory pro montá� (pro montá� na stìnu je zapotøebí

alespoò 3 otvorù o prùmìru 8mma4otvorù o prùmìru

8 mm pro montá� pod závìsnou skøíòku).

Montá� na stìnu:

Vsuòte oddìlovaèe J a oba �roubyK do horních otvorù

na stìnì, odejmìte møí�ku a zavìste digestoø na

�rouby, vsuòte pak tøetí �roub (L) zevnitø digestoøe a

upevnìte v�echny tøi �rouby.

Montá� pod závìsnou skøíòkou

Upevnìte digestoø 4 �roubyMzevnitø závìsné skøíòky.

Pozor!

Nepou�ívejte nikdy digestoø s neupevnìnoumøí�kou.

Odsávaný vzduch nesmí být nikdy nasmìrován

k výfukové hadici (komínu) s dýmy èi parami zaøízení

pou�ívajících zdroje energie, které jsou odli�né od

elektøiny!

V pøípadì, �e digestoø je pou�íván spoleènì s takovými

pøístroji, zajistìte si, �e místnost je nále�itým

zpùsobemvìtrána.Nevaøte nikdy s otevøenýmohnìm

pod digestoøem. Otevøené plameny mohou po�kodit

filtry a zpùsobit po�ár, proto�e je tøeba se tomu

absolutnì vyhnout. Ani sma�ení nesmí být provádìno

bez dohledu, proto je tøeba kontrolovat, aby se olej

nevzòal a nezpùsobil po�ár.

CZ

Fungování:

Malý øídící panel je umístìn na pøední stranì

odsávaèe, na pravé stranì a umo�òuje volbu

rùzných funkèních rychlostí. V pøípadì vysoké

koncentrace dýmù a par, je tøeba zvolit si vysokou

rychlost. Je tøeba v�dy otevøít sbìraèe páry N (u

nìkterých modelù spojka Omù�e být regulována na

pravé i levé stranì). Doporuèujeme zapnout digestoø

5 minut pøed poèátkem vaøení a ponechat ho

zapnutý 15 minut po jeho ukonèení.

Údr�ba:

Pøed provádìním jakékoliv údr�by je v�dy nutné

odpojit digestoø z elektrické sítì.

Filtr protimastnotám:

Tenký syntetický filtr musí být vymìnìn ka�dý mìsíc

anebo (v pøípadì filtru s barevnou horní èástí) jakmile

je viditelná barva pøes møí�ku. K pøístupu k filtru

odejmìte møí�ku a pou�ijte závorky P a odejmìte

podpùrné elementy od filtru.

Filtr s aktivním uhlíkem (pouze u filtrující verze)

Tento filtr nelze ani mýt ani obnovovat. Je pou�íván

k zajetí zápachù zpùsobených pøi vaøení. Musí být

montován na ochrannou møí�ku motor a musí být

vymìòován ka�dé 4mìsíce s výjimkou ètyøhranných

filtrù S1 a S2, které musejí být nahrazeny ka�dých 6

mìsícù.

K montá�i je tøeba vsunout èást T a uzavøít èelnou

stranuU.

K montá�i kulatého filtru (vyznaèeného V), umístìte

ho doprostøed ochrannémøí�ky a zajistìte si, �e jeden

ze znakù X1, X2, X3 se bude krýt se znakemY, který

se nachází na ulo�ení motoru. Je ho pak tøeba otáèet

ve smìru proti smìru hodinových ruèièek.

K odmontování ho otáèejte ve smìru hodinových

ruèièek.V pøípadì, �e lze vidìt malý cíp, nadzvednìte

ho lehce ne� budete pokraèovat.

Filtr s aktivním uhlíkem není dodáván spoleènì

s výrobkem, ale musí být objednáván oddìlenì jako

pøíslu�enství.

Výmìna svítidla:

Od�roubujte po�kozené svítidlo a vymìòte ho oválnou

�árovkou omaximálním pøíkonu 40W (E14). Odejmìte

møí�ku k pøístupu k svítidlu.

Èi�tìní:

Digestoømusí být èi�tìn pravidelnì jak zevnì tak uvnitø.

Pou�ívejte navlhèenou látku a neutrální tekuté

rozpustné prostøedky. Nepou�ívejte brusná

rozpou�tìdla. Pøed èi�tìní odpojte v�dy digestoø od

elektrické sítì.

Riziko po�áru v�dy roste v pøípadì, �e se nedodr�uje

návod na èi�tìní a výmìn u a èi�tìní filtru obsa�ený

v této pøíruèce.Výrobce není zodpovìdný za problémy,

nehody èi po�áry, ke kterým by mohlo dojít jako

následek nedodr�ení instrukcí obsa�ených v této

pøíruèce.
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